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THE NEXT STEP
IN TILES EVOLUTION

Zorka-Keramika is one of the leading ceramic tiles producers in South-Eastern Europe. Success of the company is based
on product quality through permanent technological advancement and enhancement of production process, design in
line witah latest trends in world-class tile production and innovation that enables development of creative and practical
products that match costumers’ needs and secure our leadership on the market. Over 40 years of work shaped trust and
partnership relation with our distributers and costumers that represents solid ground for further effort and development

and significant motivation to always be different and better.

Kompanija Zorka-Keramika je jedna od vodecih kompanija u proizvodnji keramickih plocica u Jugoisto¢noj Evropi. Uspeh
kompanije se zasniva na kvalitetu putem stalnog usavr$avanja tehnologije i modernizacije procesa proizvodnje, dizajnu koji
prati najsavremenije trendove u oblasti keramickih plocica u svetu i inovaciji koja omogucava razvoj kreativnih i prakti¢nih
proizvoda koji odgovaraju na potrebe kupaca i obezbeduju liderstvo na trZistu. Preko 40 godina rada je stvorilo poverenje i
partnerski odnos sa nasim distributerima i kupcima 3to predstavlja €évrstu osnovu za dalji rad i razvoj i motivaciju da uvek

budemo drugadiji i bolji.

Die Gesellschaft Zorka-Keramika ist eine der flihrenden Gesellschaften fiir die Produktion von keramischen Fliesen in
Sudosteuropa. Hochste Qualitat ist das Erfolgsrezept der Gesellschaft, hervorgerufen durch stdndige Modernisierung
der technischen Anlagen, die zu einer Optimierung des Produktionsprozesses fiihrt. Das Design der Fliesen wird dem
neuesten Trend in der Branche standig angepasst. Neue Innovationen, abgestimmt auf die Bediirfnisse der Kunden fiihren
zur Marktfiihrerschaft in Stidosteuropa. Uber 40 Jahre Arbeit hat Vertrauen und eine partnerschaffliche Beziechung mit
unseren Distributeuren und Kunden geschaffen, was die erfolgreiche Basis fiir die zukiinftige Zusammenarbeit, Entwicklung

und Motivation darstellt, dass wir immer die Besten sind.

Zorka-Keramika - 370 ofHa v3 BefywMX KOMMaHW MO MPOW3BOACTBY Kepammyeckoi nauTku B tOro-BoctouHoin EBpone.
Ycnex KomnaHuy 6asvpyeTcs Ha KadecTBe 3a CYeT MOCTOAHHOMO COBEPLUEHCTBOBAHMA TEXHONOMMIA 1 MOAEPHMU3ALMN
NPOWU3BOACTBEHHOO MPOLIECCa; AM3aNHE, KOTOPbIV OTPAXKaeTCaMble COBPEMEHHbIe TeHAEHLUM BMUPE BOBIaCTM KepaMUUeCKoii
MAWTKA; U WHHOBALMAX, KOTOpble MO3BOMAIT CO3[aBaTb KpeaTVBHbIE U MpPaKTUYHble MPOAYKTbI, COOTBETCTBYIOLiME
noTpebHOCTAM NoKynaTensa n obecnednBaioLLvie MMLEPCTBO Ha pbiHKe. 3a 6osee Yem 40 neT paboTbl Mbl 3aCAYXXUnn goBepue
M BbICTPOMAN NMAapPTHEPCKNE OTHOLWEHUA C HAWMMK SUCTPUOLIOTOPaMM 1 MOKYMaTeNsMM, CO3AaB NPOYHYI0 OCHOBY AnA

JanbHenwen pa6OTbI N Pa3BUTUA, a TaKXKe AnAa MOoTUBaUnn BCcerga 6bITb NyYWMUN U BbIrOAHO OTNINYATbCA OT APYyrunx.



DHD 1212
/

DIGITAL HIGH DEFINITION




DEN INNOVATIONEN GEWIDMET

Die Investition in den technologischen Fortschritt hat die Produktion der Bodenfliese Gres porcellanato Qualitat und
der Wandfliesen Monoporosa ermaoglicht, mit hervorragenden technischen Eigenschaften. Geringe Wasseraufnahme,
Frostbestandigkeit, hervorragende Festigkeit und Resistenz der Fliesen gegen Beschadigungen, wird mit der Lappato
Technologie vervollstandigt. Die teilweise Polierung verleiht den Fliesen ein natirliches Relief-Aussehen. Durch den
Digitaldruck, werden den optischen Aussehen keine Grenzen gesetzt und dadurch den Fliesen ein véllig natiirliches
Aussehen, sei es Stein, Marmor, Holz oder Textil Optik-Design verliehen.

Schutzschicht: Die glasierten Keramikfliesen haben eine qualitative Schutzschichterzeugtdurch eine verflissigte Glasschicht
kombiniert mit nattrlichen Zusatzstoffen, dadurch wird die Fliese wasser-und fleckenresistent, dass eine Haltbarkeit fir
Generationen gewahrleistet. Rutschfestigkeit: Die Glasur und/oder Quarzsand, wird auf die Fliese aufgetragen und bei ca.
1300 °C mit ihr verschmolzen. Dadurch erhdlt man den gewiinschten Reibwert der Fliesenoberflache. Glasurschicht: Ton
vermischt mit Glasfasern, die beicaeiner Temperaturvon 1300°Cverschmolzenwerden,gewdhren eine wasserundurchlassige
Schutzschicht und hartet die Fliese. Durch diese Methode wird eine matt, halbglanzend, seidenmattglanzend oder glanzend
Oberflaiche gewahrleistet, die natirlich flecken-und wasserresistent ist. Digitaler Tintenstrahldruck: Die modernste
Technologie ermdglicht den Direktdruck auf der Fliesenoberflache, die die Diversifizerung der Fliesen ermdéglicht. Dadurch
ist jede Fliese ein Unikat. Dies gibt eine realistischere und naturlichere Erscheinung der Fliesenoberflache.

Rektifizierte Fliesen: Rektifizierte Fliesen werden auf die exakte Dimension nach dem Brennprozess geschliffen, daurch
erhalt die Fliese eine geradlinige Form und prazise Kante. Durch diese Technologie kann die Fliese mit sehr schmalen
Fugen verlegt werden. Dies verschafft einen kontinuierlichen und raffinierten Blick auf die Oberflachen. Gres porcellaneto
Technologie: Durch die Gres porcellanato Technologie in Verbindung mit einem speziellen Ton, aus eigenen Tongruben
gewonnenen Ton, wird eine hochwertige Fliese produziert. Hervorgerufen durch hohe Brenntemperaturen von 1200 — 1400
°C, mit einer geringen Wasseraufnahme unter 0,5 %. Lappato Oberflache: Die teilweise polierte Oberflache wird durch
das Polieren der Fliesenoberflache mit abrasiven Scheiben erreicht, und dies lang genug, um den projektierten Glanz der
Poliersegmente zu erzielen, aber ohne Erzeugung des Effektes einer typisch, glanzend polierten Fliese.

Mpu1BEPKEHHOCTb TEXHONOTMYECKOMY Nporpeccy obecneynBaeT NUAMPYLLMe No3uLmy B chepe NPoU3BOACTBA HAaNoNbHON NANTKM Gres
porcellanato (KEPAMOIPHUT) 1 HacTeHHoW nanTKku Monoporosa ¢ UCKMIOUNTENbHBIMI TEXHUUYECKMI XapaKTepuCTUKamu. Boicokune
BOAOOTTANKMBALLE CBOWNCTBA, MOPO30CTOMKOCTb, UCKIIOYUTENbHAA MPOYHOCTb M YCTOMYMBOCTb K MOBPEXAEHUAM, AOMOSHEHHas
TexHonorven Lappato, no3sonAtLei NPonN3BOANTL YaCTUYHYO NMOANPOBKY M MPUAAOWEN NANTKe NPUPOLHBIA penbedHbI BUA, a
TakXe LdpoBoli NeyaTblo, KOTOpasa Pa3fBuraeT rpaHnLbl BO3MOXHOIO U NpUAAeT NANTKe COBEPLUEHHO HaTypasibHbIN BUA KaMHS,
Mpamopa, ilepesa Wi TeKCTUAA.

3awuTHbI cnoii: Jlyywaa rnasypoBaHHas Kepammueckas NWTKa MMeeT KauyeCTBEHHbIN 3aLUWTHbIA CNON, COCTOAWMA N3 KuaKoe
CTEKJIO 1 MPUMECK KOTOPbI AeNaeT ee BOLOHENPOHNLAEMOl 1 YCTONUYMBOW K Pa3NMUHbIM 3arpa3HeHrsaM, obecrneyriBas TeM CaMbiM
ee fonrose4yHoctb. ConpoTMBNEHME CKONbXEHWIO: [Ma3ypb U/WAn KBapLeBbl NeCoK BANUTbE B TeNO MAWUTKM NyTem BO3[eiCTBUA
BbICOKMX TEMMEepaTyp, CO3LatoT OnpeaeneHHbi KO3GGULMEHT TPeHNA NOBEPXHOCTH, COOTBETCTBYIOLMI Ha3HaueHWo NuTky. Masypb:
370 cTeknoobpasyioliee MUHepanbHOe MOKPbITUE, CO3Aaloliee MOf BO3LENCTBMEM BbICOKMX TemrnepaTyp TBephbll HEMOpUCTbIA 1
HEMpOHULLAeMbI CNIOI (MAaTOBOW, MAHLIEBO, MONYMAHLEBON, BbICOKOMIAHLEBOW) 1 06pa3yeT NMOBEPXHOCTb, YCTOMYMBYKO K BOfe W
natHam. LinppoBas neyatb: Camble HOBble TEXHONOMUM MO3BOMAT BbINOMHATL MeYaTb HEMOCPEACTBEHHO Ha MOBEPXHOCTU MIUTKMY,
obecneunBas pa3Hoobpa3ve An3aiiHa 1 Momoras CO34aBaTb TaKUe MAWTKY, CPEAN KOTOPbIX HET ABYX OfMHAKOBbIX. ITa TEXHOMOMUs
[06UTbCA PeanUCTUYHOTO BIUAA HaTyPasbHOrO.

PekTudukoBaHHaa nauTKa: PekTnduKoBaHHas MIMTKa MOC/ie 3aneKaHWs Hape3aeTcs C BbICOKOW TOYHOCTbI. [laHHbI npouecc
obecneunBaeT UAeanbHO POBHbIE Kpas 1 MO3BONAET YKNafblBaTb PEKTUGUKOBAHHYIO MAUTKY C MUHMANbHO LUMPUHON LWBa. Braropaps
3TOMY MOBEPXHOCTb MOJyyaeTcs Gonee rMafKow, HEMPEPbIBHOW U BbiCOKOTeXHoMOrMYHoi. KepamorpaHut (Gres porcellanato):
TexHonorus Gres porcellanato no3BonseT co3gaBaTb NANTKY BbICOYAMLIEro KauyecTBa MyTem Npeobpa3oBaHUs KepaMuyeckoro Tefa
(nop Bo3gencTBrem Bbicoknx Temnepatyp 1.200 - 1.400 °C) umetoLLM HWU3KMIA NpoLieHT BogonornoleHus (meHee 0,5 %). MoBepxHOCTbL
Lappato: YacTruHo nonmpoBaHHas MOCTUraeTCA 3a CYET MONMPOBKYM MOBEPXHOCTY MANTKN NOCe 06Xura WwnndoBanbHbIMIA KaMHAMM
LOCTaTOYHO [JONTO [J1A MOSTyYEHNA XKeNaemMoro YpoBHs bnecka 6e3 apdekta 06bIYHON NONUPOBAHHON NANTKM.



POSVECENI INOVACIJAMA

Posvecenost tehnoloskom napretku omogucdila je liderstvo u proizvodnji podnih plocica Gres porcellanato kvaliteta i
zidnih ploc¢ica Monoporosa izuzetnih tehnickih karakteristika. Visoka vodoodbojnost, otpornost na mraz, izuzetna ¢vrstoca
i rezistentnost plocica na ostec¢enja upotpunjena je Lappato tehnologijom koja omogucava delimi¢no poliranje dajuci
plo¢icama prirodan, reljefni izgled i Digitalnom stampom koja pomera granice mogucnosti i daje ploc¢icama potpuno
prirodan izgled kamena, mermera, drveta i tekstila.

Dedication to technological advancement enables our leadership position in Gres porcellanato quality of floor tiles
production and Monoporosa exceptional technology of wall tiles production. High water resistance, frost resistance,
extremely compact and resistant tile body is accompanied with Lappato technology for partly polished natural, relief tile
look and Digital Inkjet print that is broadening the boundaries of possible and is providing entirely natural look of stone,
marble, wood and textile tile surfaces.

Zastitni sloj / Protective layer Lappato povrsina / Lappato surface
Kvalitetan zastitni sloj od te¢nog stakla i primesa Delimi¢no polirana zavr$na obrada postize se
koji ih ¢ini otpornim na vodu i mrlje i omogucava trajnost. poliranjem povrsine abrazivnim diskovima da se
Quality protective layer made of liquid glass and additives postigne sjaj, bez efekta potpuno poliranih plocica.
making them durable and impervious to water and stain penetration. Semi-polished is achieved by polishing the tile’s surface

with an abrasive wheel to attain designed polish segments
without making the luster of a typical polished tile.

Digitalna stampa / Digital print

s . . Ink jet tehnologija omogucava direktnu
Protivkliznost / Slip Resistance

— = S Stampu na povrsini plocice Sto otvara
Glazura i/ili kvarcni pesak zaliveni u i . I .
. L L mogucnosti za kreiranje plocica tako
telo plocice usled izlozenosti visokim . o N o
o da ne izgledaju identi¢no dajuci realisti¢niji i
temperaturama stvara odgovarajuci . o )
= X prirodniji izgled otisku.
koeficijent trenja. Ink iet technol I direct printi
nk jet technology allows direct printin

Glaze and/or quartz sand sealed by heat . y 2 I P . 9
. on tile surface therefore diversifying designs
exposure creates needed coefficient of ) -
o and creating that no two tiles
friction. . o
look the same. This gives realistic and

natural look to the surface.

Glazura / Glaze layer Rektifikovane plocice / Rectified tiles

Stakleni mineralni premaz koji nakon izlaganja visokim Rektifikovane plocice se seku na tacnu dimenziju nakon pecenja

temperaturama stvara neporozni i nepropusni sloj sto stvara preciznu ivicu i plocica se moze postaviti sa izuzeno
(mat, sjaj, polu sjaj, satenska, itd.) otporan na mrlje i vodu. uskim fugama $to omogucava bolji izgled povrsine.
Glass forming minerals coating exposed to high temperature Rectified has been cut to exact size after the firing
crates hard non-porous surface (matt, semi-gloss or high-gloss process creating a precise edge so the tile can be placed

finishing, satin, etc.) resistant to stains and water. with a narrow grout joint giving better look of the surfaces.

Gres porcellanato telo plocice Gres porcelain tile body

Gres porcellanato tehnologijom stvara se vrhunski kvalitet plocica Gres porcellanato technology creates superb tile quality by
pretvaranjem tela keramicke plocice u ekstremno kompaktnu converting the ceramic body to an extremely compact material
masu (kroz izlaganje visokim temperaturama 1.200 do 1.400 °C) sa (through exposure to high temperatures 1.200 to 1.400 °C) with

niskim upijanjem vode (ispod 0,5 %). low water intake (bellow 0,5%).



SATISFYING COSTUMER NEEDS

Zorka-Keramika can produce over 5,5 million square meters of tiles per year through high-end process of using its own
raw, ecological materials and strict production control in line with ISO standards (9001:2015 & 14001:2015), and standards
of the European Union (EN 14411) and Russia (Ghost R). Attractive design of Zorka-Keramika tiles becomes reality through
binding of latest trends of top design studios from Italy and Spain and intensive development process in the company.
This enables us to offer modern product, adjusted to needs and demands of the costumers. Zorka-Keramika today has
an extensive sales n all countries of South-Eastern Europe as well as in Italy, Austria, Germany, Czech Republic, Slovakia,

Hungary, Russia and Kazakhstan.

Zorka-Keramika ima kapacitet za proizvodnju 5,5 miliona kvadrata plocica godisnje uz zaokruzen proces sa sopstvenim
osnovnim sirovinama, ekoloskim materijalima i strogom kontrolom u skladu sa standardima ISO (9001:2015i 14001:2015),

Evropske Unije (EN 14411) i Rusije (Ghost R). Atraktivan dizajn Zorka-Keramika plocica nastaje kreativnim spojem savremenih
trendova vrhunskih dizajn studijaizltalijei Spanije i intenzivnog razvojnog procesa u kompaniji kojim se obezbeduje moderan
proizvod prilagoden potrebama i Zeljama kupaca. Kompanija Zorka-Keramika danas prodaje podne i zidne keramicke

plocice u svim zemljama Jugoisti¢ne Evrope kao i Italiji, Austriji, Nemackoj, Ce3koj, Slovackoj, Madarskoj, Rusiji i Kazakhstanu.

Zorka-Keramika hat eine Produktionskapazitit von 5,5 Millionen Quadrat Fliesen jahrlich, mit dem abgerundeten
Prozess mit eigenen Grundrohstoffen, 6kologischen Stoffen und strenger Kontrolle gemaB Standards ISO (9001:2015 und
14001:2015), der Europdischen Union (EN 14411) und Russland (Ghost R). Das attraktive Design der Zorka-Keramika Fliesen
entsteht durch kreative Verbindung der modernen Trends der Spitzendesignstudios aus Italien und Spanien und intensiven
Entwicklungsprozess in der Gesellschaft, mit dem das moderne Produkt gewahrleistet wird, das den Anforderungen und
Wiinschen der Kundenangepasstist. Die Gesellschaft Zorka-Keramika verkauft heute Boden-und Wandkeramikflieseninallen

Landern des Siidosteuropas wie in Italien, Osterreich, Deutschland, Tschechei, Slowakei, Ungarn, Russland und Kasachstan.

O6bem npown3BofcTBa KomnaHum Zorka-Keramika Ha rogjoBom ypoBHe COCTaBfifieT 5,5 MUANMOHOB KBaApaTOB MAUTKW C MOMHbIM
LMK/IOM MPOU3BOACTBA, NCMOSb3YIOWMUM COOCTBEHHOE OCHOBHOE CbipPb€, SKOJOTMYECKMe MaTepuaibl MOf CTPOrMM KOHTPOJeM B
cooTBeTcTBUM €O cTaHgapTamu 1SO (9001:2015 n 14001:2015), EBpocotosa (EN 14411) n Poccun (TOCT P). MpusnekatenbHbli An3aiiH
nnuTkn Zorka-Keramika co3paetca KpeaTMBHbBIM CIMAHWEM COBPEMEHHDBIX TEHAEHLMIA MEePBOKMACCHBIX AU3aH-CTYAWiA 13 VTtanum u
VicnaHuu 1 HTEHCMBHOTO NpoLecca pa3paboTKi B KOMMaHUK, MO3BOAAIOWMUM NpefiaraTb COBPEMEHHbIE MPOAYKTbI, afanTNpPOBaHHble K
MoTPe6HOCTAM 1 enaHuam nokynateneit. CeroaHs komnanua Zorka-Keramika npoAaeT HanosbHyto U HAaCTEHHYIO MIMTKY BO BCEX CTPaHax

tOro-Boctounoit EBponbl, a Takxe B Utanuu, ABctpun, lfepmanuu, Yexmn, Cnosakum, Benrpun, Poccun n Kasaxcrane.
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NUOVA COLLEZIONE

LEGNO

U

4pcs

1,44 m?

30 box

43,20m?

LEGNO Beige
60cm x 60cm FT

#
GRES PORCELLANATO

QUALITY STANDARD

LEGNO Marrone
60cm x 60cm FT

#
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QUALITY STANDARD

LEGNO Ebano
60cm x 60cm FT
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NA PODU | FLOOR
TAVOLA Marrone Chiaro 30x60 FT



30x60x0,9)

8pcs

1,44 m?

NUOVA COLLEZIONE

TAVOLA

TAVOLA Crema
30cm x 60cm FT

o
GRES PORCELLANATO
Qi

UALITY STANDARD

TAVOLA Beige
30cm x 60cm FT

#
GRES PORCELLANATO

QUALITY STANDARD

TAVOLA Marrone Chiaro
30cm x 60cm FT
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NA PODY/| FLOOR
TAVOLA Créma 30x60 FT










30x60x0,9)

8pcs

1,44 m?

TEATRO

TEATRO Marrone
30cm x 60cm FT

He
GRES PORCELLANATO

QUALITY STANDARD

TEATRO Grigio Chiaro
30cm x 60cm FT

#
GRES PORCELLANATO
Qu.

ALITY STANDARD

TEATRO Grigio
30cm x 60cm FT

B
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NA PODU | FLOOR
FOREST Nut 30x60 FT



8pcs

1,44 m?

FOREST Maple
30cm x 60cm FT

#
GRES PORCELLANATO

QUALITY STANDARD

FOREST Oak
30cm x 60cm FT

o
GRES PORCELLANATO

QUALITY STANDARD

FOREST Nut
30cm x 60cm FT

k3
GRES PORCELLANATO

QUALITY STANDARD

FOREST Birch
30cm x 60cm FT

#
GRES PORCELLANATO

QUALITY STANDARD
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NA PODU | FLOOR”

ACCABEMIA Beige30x60 FT




30x60x0,9)

8pcs

1,44 m?

ACCADEMIA

ACCADEMIA Beige
30cm x 60cm FT

o
GRES PORCELLANATO

QUALITY STANDARD

ACCADEMIA Marrone
30cm x 60cm FT

#
GRES PORCELLANATO

QUALITY STANDARD

ACCADEMIA Mix
30cm x60cm FT

#
GRES PORCELLANATO

QUALITY STANDARD

ACCADEMIA Cenere
30cm x 60cm FT

b3
GRES PORCELLANATO

QUALITY STANDARD
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NAZIDU | WALL
FUTURA Base Grey25x75 WT/FUTURA Decor Grey 25x75 WT
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4pcs
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FUTURA Base Light Grey
25cmx75cm WT

MONOPOROSA

QUALITY STANDARD

FUTURA Base Grey
25cm x 75cm WT

MONOPOROSA

QUALITY STANDARD

FUTURA Decor Grey
25cm x 75cm WT
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QUALITY STANDARD

FUTURA Base Grey
60cm x 60cm FT
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4pcs

NUOVA COLLEZIONE

FUTURA

FUTURA Base Ivory
25cmx 75cm WT

MONOPOROSA

QUALITY STANDARD

FUTURA Base Cream
25cmx75cm WT

MONOPOROSA

QUALITY STANDARD

FUTURA Decor Cream
25cmx75cm WT

MONOPOROSA

QUALITY STANDARD

FUTURA Base Cream
60cm x 60cm FT

#
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QUALITY STANDARD

—! Si
faces 7. —
V/N\N
N K
111

#*|€

Rl [E

37






LR R RRL R TTT Y

H

AR AR RARLE
ALY




TRAVERTINO Beige
30cmx60cm FT

H
GRES PORCELLANATO

QUALITY STANDARD
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NUOVA COLLEZIONE

TRAVERTINO

TRAVERTINO Beige
60cm x 60cm FT

o
GRES PORCELLANATO

QUALITY STANDARD
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scan me for web
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MANTOVA

MANTOVA Grigio
30cm x 60cm FT

o
GRES PORCELLANATO

QUALITY STANDARD
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MANTOVA Grigio Rilievo
30cm x 60cm FT

#
GRES PORCELLANATO

QUALITY STANDARD

MANTOVA Grigio
60cm x 60cm FT

o
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QUALITY STANDARD
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MANTOVA Bianco
30cm x 60cm FT

E3
GRES PORCELLANATO
Qi

UALITY STANDARD
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MANTOVA Bianco Rilievo
30cm x 60cm FT

#
GRES PORCELLANATO

QUALITY STANDARD

MANTOVA Bianco
60cm x 60cm FT

#
GRES PORCELLANATO

QUALITY STANDARD
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MANTOVA Grafite
30cm x 60cm FT
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MANTOVA Grafite Rilievo
30cm x 60cm FT

#
GRES PORCELLANATO
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TECHNICAL INFORMATION

TYPES OF TILES
All the ceramic tiles produced by Zorka Keramika in accordance with the latest edition of European Standard EN 14411.

Glazed wall tiles and glazed wall decorations with water absorption E > 10 % - Group B llI, with parameters conforming to EN 14411.
These tiles are designed for tiling wall interiors with temperatures above 0 °C, the tiles are not frost proof.

Glazed tiles and glazed floor decorations with water absorption E < 0.5 % = Gres Porcellanato Smaltato - Group B la, with
parameters conforming to EN 14411. These tiles are designed for interior and exterior tiling in residential housing and public utility
buildings. The tiles are characterized by low water absorption, high resistance to bending, high hardness and resistance to abrasion.
All the floor tiles produced by Zorka Keramika are of the Gres Porcellanato type.

CRITICAL TECHNICAL PROPERTIES OF CERAMIC TILES
Water absorption and frost resistance

Water absorption is the most important property for selecting the appropriate tile for a particular application, especially in wet
environments or in areas subject to freeze/thaw cycles. Generally, the lower the water absorption, the higher the frost resistance,
compactness and hardness of the tile.

Types of tiles as per water absorption
E>10% Wall tiles,MONOPOROSA” EN 14 411,BI1ll Only for interior walls

Fully vitrified tiles,,GRES
PORCELLANATO”

Highly resistant tiles, frost resistant floors in exteriors and interiors,

< . 9 .
E=<0.5% facades, balconies, terraces

EN 14411,Bla

Abrasion resistance (PEI)

The abrasion resistance of glazed tiles is one of the decision-making parameters for the choice of an appropriate tile. Abrasion resistance
marks the resistance of the tile surface to mechanical wear and tear. The higher the mechanical and pollution exposure of the floor and
pedestrian traffic, the higher abrasion resistance is desired. Particularly hard dirt particles from streets or gardens gradually abrade the
surface of tiles and irreversible changes in their appearance may occur. The standard EN ISO 10545-7 classifies abrasion resistance with
classes/degrees from 0 to 5. The information about abrasion resistance is indicated next to the floor tile picture.

PEl classification and recommended application

PEIO | Not recommended for floors at all interior vertical tiling, non-trafficable areas

Light duty floor with rare traffic without risk of
scratching

PEI 2 | Light duty floor with rare traffic and small pollution | interiors of flats not directly connected to the outside areas

PEI1 interior vertical tiling, bedrooms, soft sole shoes

PEI 3 | Medium duty floors with moderate pollution interiors of family houses, hotel rooms etc. not directly conncted to the outside areas

PEI 4 Heavy duty floors with busy traffic and higher pol- | interiors of offices, hotels, shops in shopping malls, entrance areas of family houses, balco-
lution nies, terraces, less exposed exteriors

PEI'S Extra heavy duty floors with high exposition to interriors and entrances of shops, restaurants,
abrasion public buildings, staircases, exteriors

Slip resistance

For some areas, the safety consideration is even more critical than for others. There is a responsibility for stakeholders involved in
specifying flooring products (manufacturers, architects, distributors, installers etc.) to ensure that the surfaces are fit for the purpose and
do not pose a safety risk for the users.

There is no uniform testing method in the EU and there are different requirements defined for anti-slip tile surfaces for areas walked on
when wearing shoes (DIN 51 130) or when barefoot (DIN 51 097). Both tests are done on an inclined plane.

commercial and industrial areas — DIN 51 130

group angle of inclination friction grade application

R9 >6°-10° low house entrances, hospitals etc.

R10 >10°-19° normal stores, workshops, small kitchens

R11 >19°-27° increased kitchens, laundries, workshops with wet surface
R12 >27°-35° high large kitchens, dairies etc.

R13 > 35° very high fat refineries, butcheries etc.

barefoot areas - DIN 51 097

group angle of inclination friction grade application

A >12° low dressing rooms, pools with min 80 cm water
B >18° normal saunas, pools

@ > 24° high steps under the water, pool edges etc.

For such special applications, e.g. high-traffic halls, entrances, industrial areas, kitchens, workshops, wellness areas etc. Zorka Keramika
has developed some products fulfilling the above-mentioned requireme which are clearly indicated in the catalog under each item in
the form of a pictogram.
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If the color is not explicitly stated the anti-slip value is valid for all the colors of the respective series. The certificate proving the above

values can be found in the chapter titled Certificates.

Please note that the anti-slip surface of products results in a more demanding cleaning of the tiles.

PRODUCT IDENTIFICATION ON THE BOXES

The tiles are packed in carton boxes. The 1% choice is marked as follows:

When tiling, it is strictly recommended to use only tiles in one shade and in the same calibre for the same area. Prior to tiling

ASSORTMENT

Persia Grigio

QUALITY
|

LL

SHADE CALIBERW=

1

CONTROL NUMBER
0709200634

Name of item/design - Corresponds to the name stated in the catalogue

Quality - Usually 1 choice = 1, standard choice =S

Color shade/version - This is an immanent and typical attribute of all ceramic tiles. During the firing process more versions may occur
- the color may range in intensity, shade and surface texture, however the character of the design must be preserved.

Please observe — wall tiles, floor tiles and decors produced by modern rotocolor technology may show slight differences in pattern,

color shade and intensity that are desirable and characteristic for a particular design.

In order to get the best effect, only one color shade must be used on the same area. Shade identification is applied mostly only for

the 1st choice products.

Calibre - The number describing the dimension group of a tile within the dimensional tolerance given by the standard. In order to get
the best effect, only one shade must be used on the same area. Calibre identification is mostly applied only for the 1st choice products.

Control number - A number enabling production identification. This information is essential in the event of any claims.

and opening and mixing the tiles from different boxes is recommended.

Boxes are loaded on one-way pallets in dimensions of 120 x 80 cm with a label as follows:

Persia Grigio
quality caliber shade * Product EAN-code
‘ [ 0 LL
slze boxes sqm per pallet ** Pallet barcode
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ o - S
i gross weight 1028 kg
per box type pallet No: 012281
1,31 m? 7 pcs wT
Control
23901 LLOG2EE20281
Logistic data
dimensions pieces sqm kg boxes sqm net weight gross
incm /box /box /box /pallet /pallet kg /pallet  \weight kg/pallet*|
FT | 15%x30%0,8 22 1,00 17,1 80 80 1370 1400
FT | 20x20x1,2 10 0,4 10,5 29 39,6 1039,5 1070
WT | 25x75%1,0 7 1,31 14,4 21 62,88 1008 1028
FT | 30x60x0,9 8 1,44 28,5 32 46,08 912 942
FT | 33x33x%x0,8 14 1,52 24,8 42 63,84 1040 1070
FT | 60 x60x0,9 4 1,44 28,5 30 43,2 855 885

*incl. weight of a wooden pallet / + 5%
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TEHNICKE INFORMACIJE

VRSTE PLOCICA
Sve keramicke plocice koje proizvodi Zorka Keramika su uskladene sa zahtevima standarda EN 14411.

Glazirane zidne plocice i glazirane zidne dekoracije sa apsorpcijom vode E > 10 % - Grupa B lll, sa parametrima koji su u skladu sa
EN 14411. Ove plocice su dizajnirane za oblaganje unutrasnjih zidova na temperaturama iznad 0 °C, posto plocice nisu otporne na mraz.

Glazirane plocice i glazirane podne dekoracije sa apsorpcijom vode E < 0,5 % = gres porcellanato smaltato - Grupa B la, sa
parametrima koji su u skladu sa EN 14411. Ove plocice su dizajnirane za unutrasnje i spoljasnje oblaganje u stambenim zgradama i u
zgradama javnih organizacija. Ove plocice se karakterisu niskom apsorpcijom vode, visokom otpornoscu na savijanje, visokom tvrdo¢om
i otpornoscu na abraziju. Sve podne plocice koje proizvodi Zorka Keramika su gres porcellanato.

VAZNE TEHNICKE KARAKTERISTIKE KERAMICKIH PLOCICA
Apsorpcija vode i otpornost na mraz

Apsorpcija vode je najvaznija karakteristika pri biranju odgovarajucih keramickih plocica za odredenu namenu posebno u vlaznim
sredinama ili u zonama koje su podlozne ciklusima zamrzavanja/otopljavanja. Uopsteno gledano, $to je niza apsorpcija vode, to je visa
otpornost na mraz, kompaktnost i tvrdoca plocice.

Vrste plocica prema apsorpciji vode

EN14411,B1l
/SRPS EN 14 411:2015

E>10 % | Zidne plocice, MONOPOROSA" Samo za unutrasnje zidove

E<0.5% Potpuno zastakljene EN 14411,Bla Visoko otporne plocice, unutrasnji i spoljasnji podovi otporni na mraz,
=Ue2 70 plocice,,GRES PORCELLANATO" /SRPS EN 14 411:2015 fasade, balkoni, terase

Otpornost na abraziju (PEI)

Otpornost na abraziju glaziranih plocica je jedan od parametara pri donosenju odluke pri odabiru odgovarajuce plocice. Otpornost na
abraziju oznacava otpornost plocice na povriinsko habanje i trosenje. Sto je veca izlozenost poda mehani¢kom uticaju i zagadenju i
vecem prometu, to je potrebna veca otpornost na habanje. Jako prljave Cestice sa ulica i iz vrtova posebno vrse abraziju povrsine plocica,
$to moze dovesti do nepovratnih promena u njihovom izgledu. Standard EN ISO 10545-7 u pogledu habanja klasifikuje otpornost po
klasama/stepenima od 0 do 5. Informacije o otpornosti na habanje su navedene ispod slike podnih plocica.

PEl klasifikacija i preporucena upotreba

PEIO | Uopste se ne preporucuje za podove vertikalno oblaganje unutrasnjosti, zone u kojima nema prometa

Pod male nosivosti sa malim prometom bez rizika od
ogrebotina

PEI 2 Pod male nosivosti sa.malim prometom i malom
otpornoscu na habanje

PEI3 Podovi srednje nosivosti sa umerenom otpornos¢u | unutrasnjost porodicnih kuca, hotelskih soba, itd. koje nisu direktno povezane sa

PEI'1 vertikalno oblaganje unutrasnjosti, cipele sa mekanim donom

unutrasnjost stanova koji nisu direktno povezani sa spoljasnjim zonama

na habanje spoljasnjim zonama

PEl 4 Podovi velike nosivosti sa velikim prometom i ve¢om| unutrasnjost kancelarija, hotela, prodavnica u Soping molovima, ulaza porodi¢nih kuc¢a,
otpornoscu na habanje balkona, terasa, manje izlozenih spoljasnjih delova

PEI 5 Egggx;:a ekstremno visokom otporno$¢u na unutrasnjost i ulazi prodavnica, restorana, javnih gradevina, stepenista, spoljasnjih delova

Otpornost na klizanje

U nekim zonama je pitanje bezbednosti mnogo bitnije nego u drugim zonama. Na proizvodacima, arhitektama, distributerima,
instalaterima, itd. je da obezbede da povrsine odgovaraju svojoj nameni i da ne predstavljaju bezbednosni rizik za korisnike. Zahtevi
koji su definisani za povrsine plocica otporne na klizanje u zonama po kojima se hoda su: u cipelama (DIN 51 130) ili bosim nogama (DIN
51 097). Oba testa se vrse na strmoj ravni. Obezbedivanje ovih sertifikata je neophodno za objekte specijalne namene, npr. hodnike u
kojima je veliki promet prolaznika, ulaze, industrijske zone, kuhinje, radionice, wellness centre.

komercijalne i industrijske zone - DIN 51 130

grupa ugao nagiba stepen trenja primena

R9 >6°-10° nizak ulazi u kuce, bolnice, itd.

R10 >10°-19° normalan prodavnice, radionice, male kuhinje

R11 >19°-27° povisen kuhinje, perionice, radionice sa vlaznom povrsinom
R12 >27°-35° visok velike kuhinje, mlekare, itd.

R13 > 35° veoma visok pogoni za preradu masti, klanice, itd.

zone po kojima se hoda bosim nogama - DIN 51 097

grupa ugao nagiba stepen trenja primena

A >12° nizak garderobe, bazeni sa min 80 cm vode

B >18° normalan saune, bazeni

C > 24° visok stepenice pod vodom, ivice bazena, itd.

Zorka Keramika je razvila neke proizvode koji ispunjavaju prethodno navedene parametre koji su jasno naznaceni u katalogu ispod svakog
artikla u vidu piktograma.



Ako boja nije izri¢ito navedena, to znaci da su sve boje iz te serije otporne na klizanje. Sertifikat kojim se dokazuju vrednosti navedene
iznad mozete naci u poglavlju Sertifikati.

Molimo vas da obratite paznju da proizvodi otporni na klizanje predvidaju zahtevnije ¢is¢enje plocica.
IDENTIFIKACIJA PROIZVODA NA KUTIJAMA

Plocice se pakuju u kartonske kutije. Prva klasa je oznacena na sledeci nacin:

NAZIV KLASA TON KALIBAR W= KONTROLNI BROJ
Persia Grigio | LL 1 0709200634

Kutije se pakuju na palete u dimenziji 120x80 cm sa sledec¢om etiketom:
+ Naziv artikla/dizajn - Odgovara nazivu navedenom u katalogu
+ Klasa - Obi¢no 1. klasa = 1, standardni izbor =S
Ton - To je karakteristicna i tipicna osobina svih keramickih plocica. Za vreme procesa pecenja moze da se pojavi vise verzija — boja
moze da varira po intenzitetu, nijansi i teksturi povrsine, medutim karakter dizajna se mora sacuvati.

Molimo Vas da obratite paznju na ovo - zidne plocice, podne plocice i dekoracije koje se proizvode modernom rotokolor tehnologijom
mogu pokazati neznatne razlike u 3ari, tonu i intenzitetu koje su pozeljne i karakteristi¢ne za odgovarajuci dizajn.

Da bi se postigao najbolji efekat, samo jedan ton se sme koristiti u istoj zoni. Identifikacija tona se uglavnom primenjuje samo za
proizvode 1. klase.
- Kalibar - Broj koji opisuje grupu plocice po dimenziji u okviru tolerancije u pogledu dimenzije koja je data po standardu. Da bi postigli
najbolji efekat, mora se koristiti samo jedan ton u istoj zoni. Identifikacija kalibra se uglavnom primenjuje za proizvode 1. klasl.

+ Kontrolni broj - Broj koji omogucava identifikaciju proizvodnje. Ovaj broj je bitan u slucaju bilo kakve reklamacije.

Kada se vrsi oblaganje, strogo se preporucuje koris¢enje ploc¢ica samo jednog tona i uistom kalibru za istu zonu. Pre oblaganja
se preporucuje otvaranje i mesanje plocica iz razlicitih kutija.

Persia Grigio

quality caliber shade * Bar-kod proizvoda

_ | 0 LL
size boxes sgm per pallet ** Bar-kod palete
‘ ‘ ‘ ‘ 25X75 48 62,88
8 gross weight 1028 kg

per box type pallet No: 012281
1,31 m? ‘ 7 pcs WT
Control
23901 LLO62E820281
Logisticki podaci
dimenzijeu | komada m? kg kutija m? neto bruto tezina
cm /kutija /kutija kutija /paleta /paleta [teZina kg /paleta kg/paleta*
FT | 15x30x08 22 1,00 171 80 80 1370 1400
FT | 20x20x1,2 10 0,4 10,5 99 39,6 1039,5 1070
WT | 25%x75%1,0 7 1,31 14,4 21 62,88 1008 1028
FT | 30x60x0,9 8 1,44 28,5 32 46,08 912 942
FT | 33x33x%0,8 14 1,52 24,8 42 63,84 1040 1070
FT | 60x60x0,9 4 1,44 28,5 30 43,2 855 885

* uklj. teZinu drvene palete / £ 5%
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TECHNISCHE INFORMATIONEN

FLIESENTYPEN

Alle von der Firma Zorka Keramika produzierten keramischen in Ubereinstimmung mit der neuesten Ausgabe der Europiischen
Norm EN 14411.

Die glasierten Wandfliesen und glasierten Dekorationen mit der Wasseraufnahme E>10% = glasiertes Steingut - Gruppe B llI,
entsprechen der EN 14411. Diese Fliesen sind geeignet zum Verfliesen der Innenwande mit Temperaturen Giber 0° C, da diese Fliesen nicht
frostbestandig sind.

Glasierte Bodenfliesen und glasierte Bodenfliesendekorationen mit der Wasseraufnahme E < 0,5% = glasiertes Feinsteinzeug
- Gruppe B la, entsprechen der Norm EN 14411. Diese Fliesen sind geeignet zur Verwendung in Innen-und Aussenbereichen in
Wohngebauden sowie auch in 6ffentlichen Gebauden. Diese Fliesen haben eine niedrige Wasseraufnahme, hohe Biegefestigkeit, hohe
Harte und Abrieb. Alle von der Fa. Zorka Keramika hergestellten Fliesen sind aus der Feinsteinzeugmasse produziert.

WICHTIGE TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN DER KERAMISCHEN FLIESEN
Wasseraufnahme und Frostbestdndigkeit

Wasseraufnahme ist die wichtigste Eigenschaft bei der Auswahl der keramischen Fliesen fiir bestimmte Anwendungen, besonders fir
feuchte Bereiche oder fiir Bereiche mit haufigen Frost- und Tauwechseln. Allgemein gilt: je niedriger die Wasseraufnahme, desto besser
Frostbestandigkeit. Alle Bodenfliesen werden aus Feinsteinzeugmasse hergestellt.

Die Fliesenarten nach der Wasseraufnahme

E>10% Z\/gg%ﬂé?;en #wMONOPOROSA’ EN 14 411, Bl Nur fUr Innenwé&nde geeignet

glasierte Fliesen hochbestédndige Fliesen, fir Béden im Innen- und Aussen-
E<0.5% |, GRES PORCELLANATO" EN 14 411,Bla bereich, frostbestdndig, geeignet auch fUr Fassaden,

= Feinsteinzeug Terrassen und Balkone

Abriebgruppe (PEI)

Der Abrieb der glasierten Fliesen ist eine der entscheidenden Eigenschaften bei der Auswahl von Bodenfliesen. Die Abriebstufe steht
fur den Widerstand gegen die mechanische Abnutzung. Je mehr der Boden dem mechanischen Einfluss, Verunreinigung und grof3em
Verkehr ausgesetzt ist, ist eine hdhere Verschlei3festigkeit erforderlich. Scharfkantige vom Aussen eingedrungene Schmutzpartikel
beeinflussen den Verschleil der Fliesenoberflache stark und konnen auch bleibende Anderungen in ihrem Aussehen verursachen.
Standard EN ISO 10545-7 klassifiziert den Abrieb nach Beanspruchungsgruppen von 0 bis 5. Die Informationen beziiglich der Festigkeit
stehen immer unter dem Bild der Bodenfliese.

PEI Klassifizierung und Gebrauchsempfehlung

PEIO | wird nicht fir Bodenbeldage empfohlen nur fir Innenwéande

PEI 1 Boden mit sporadischer Belastung und kleinem Verkehr ohne Risiko von senkrechte Innenbeldge, Schlafzimmer, nur fir Schuhe mit
Kratzspuren weichen Sohlen

PEI 2 Boden der kleinen Tragfahigkeit mit dem kleinen Verkehr und Verunreini- Wohnungen, die nicht direkt mit dem Auf3enbereich verbunden
gungsgrad sind

Im Innenbereich von Privathausern, Hotelzimmer usw, die nicht

PEI 3 | Boden der mittleren Tragfahigkeit mit maligem Abrieb mit dem AuBenbereich verbunden sind

4 Boden mit grosser Tragfahigkeit, starker Beanspruchung und gro3en In Biros, Hotels, Geschéfte, Einkaufszentren, Eingangsbereich von

PEI4 Abrieb Wohnhdauser, Balkone, Terrassen, wenig belastete Aussenbereiche

Ladeneingdnge, Restaurants, 6ffentliche Bauten, Treppen, Aus-
senbereiche.

PEI'5 | Boden mit extrem hohen Beanspruchung und Abrieb

Trittsicherheit

In manchen Zonen ist die Frage der Sicherheit viel wichtiger als in anderen Zonen. Die Personen, die sich mit den Bodenbelegen
beschéaftigen (Hersteller, Architekten, Installateure usw.) sind verantwortlich dafiir, dass die Bodenbelege sicher sind und kein Risiko fir
die Nutzer darstellen.

Es gibt keine einheitliche Testmethode in der EU. Es bestehen unterschiedliche Forderungen fiir die in Schuhen begehbaren Béden (DIN
51 130) und im Barfuf3bereich (DIN 51 097). Beide Teste werden auf einer steilen Ebene gemacht.

Kommerzielle und Industriezonen - DIN 51 130

Gruppe Neigungswinkel Bewertungsgruppe | Anwendung

R9 >6°-10° niedrig Hauseingange, Krankenhduser, usw.

R10 >10°-19° normal Laden, Werkstatte, kleine Kiichen

R11 >19°-27° hoher Kiichen, Waschereien, Werkstéatte mit dem feuchten Raum
R12 >27°-35° hoch grosse Kiichen, Molkereien, usw.

R13 >35° sehr hoch die Betriebe zur Schmalzverarbeitung, Schlachthduser, usw.

BarfuBBbereich - DIN 51 097

Gruppe Neigungswinkel Bewertungsgruppe | Anwendung

A >12° niedrig Garderoben, Schwimmbecken mit min. 80 cm Wasser

B >18° normal Saunen, Schwimmbecken

C > 24° hoch unter Wasser liegende Treppen, Schwimmbeckenrander, usw.

Fir Sonderanwendungen, z.B. Gdnge mit groBem Verkehr, Eingdnge, Industriezonen, Kiichen, Werkstatte, Wellnesszentren usw. hat
Zorka Keramika folgende Produkte entwickelt, die vorangegebene Parameter erfiillen, die im Katalog unter jedem Artikel in Form eines
Piktogramms deutlich angegeben sind.



Wenn die Farbe nicht ausdriicklich angegeben ist, heisst es, dass alle Farben aus dieser Serie rutschfest (oder trittsicher ) sind. Die

Zertifizierung als Beweis des Wertes, die oben angegeben sind, kdnnen Sie im Abschnitt “Zertifikate” finden.

Wir bitten Sie darauf achten, dass die trittsicheren Produkte mehr Aufwand bei der Reinigung der Fliesen erfordern.
IDENTIFIKATION DER PRODUKTE AUF DEN PACKUNGEN

Die Fliesen werden in die Kartons verpackt. Die erste Klasse (meist als Sorte oder Sortierung bezeichnet) ist auf folgende Art bezeichnet:

BENENNUNG

Persia Grigio

SORTE
|

NUANCE

LL

KALIBER W=

1

KONTROLLNUMMER
0709200634

Die Kartons sind auf den Einwegpaletten 120 x 80 cm verpackt und sind beschriftet wie folgt:

+ Artikelname / Design - Entspricht der in dem Katalogen angegebenen Benennung
- Sorte - Ublich 1. Klasse (Sorte) = 1, Standard(wahl) = S

- Ton/ Farbnuance - Es ist eine charakteristische und typische Eigenschaft der gesamten keramischen Fliesen. Wahrend des
Brennprozesses konnen mehrere Farbnuancen entstehen - die Farbe kann nach der Starke, Ton und Flachentextur varieren. Der
Charakter des Designs muss eingehalten werden.

Wir bitten Sie darauf zu achten, dass - die Wandfliesen, Bodenfliesen und Dekorationen, die durch die moderne Rotocolor-
Technologie hergestellt werden, kleine Unterschiede im Muster und Farbintensitat zeigen kdnnen, die aber fiir das entsprechende

Design erwiinscht sind.

Damit man den besten Effekt erzielen kann, ist es notwendig nur eine Nuance in einem Raum zu verwenden. Die Angabe der Nuance

erfolgt nur fiir die Produkte der 1. Sorte.

» Kaliber - Die Nummer zur Beschreibung der tatsdachlichen Abmessung im Rahmen der in der Norm angegebenen Toleranz. Damit
man den besten Effekt erzielen kann, ist es notwendig nur ein Kaliber in einem Raum zu verwenden. Die Angabe des Kalibers erfolgt
meistens nur fir die Produkte der 1. Sorte

« Kontrollnummer - Die Nummer, die die Identifizierung der Produktion ermdglicht. Beim Verlegen wird es streng empfohlen die

Fliesen von der gleichen Nuance und dem gleichen Kaliber fiir den ganzen Raum zu verwenden.

Vor Fliesenverlegung wird es empfohlen Fliese aus mehreren Kartons auszupacken und untereinander zu mischen.

Persia Grigio

quality caliber shade * Code des Produktes
) [ 0 LL
size boxes sqm per pallet ** Barcode der Palette
i gross weight 1028 kg
per box type pallet No: 012281
1,31 m? 7 pcs WT
Control
‘ 23901 LLOG2E820281
Logistische Daten
Abmessungen| pieces sqm kg boxes sqm net weight gross
incm/ /box /box /box /pallet /pallet kg /pallet  |weight kg/pallet*
FT | 15%30x0,8 22 1,00 17,1 80 80 1370 1400
FT | 20x20x1,2 10 0,4 10,5 99 39,6 1039,5 1070
WT | 25x75% 1,0 7 1,31 14,4 21 62,88 1008 1028
FT | 30x60x0,9 8 1,44 28,5 32 46,08 912 942
FT | 33x33x%x0,8 14 1,52 24,8 42 63,84 1040 1070
FT | 60x60x0,9 4 1,44 28,5 30 43,2 855 885

*Einschl. Gewicht der Holzpallete / + 5%
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TEXHUYECKAA MHOOPMALINA

BUADbI NNINTKU

Bca kepamunueckasa nnnTka, kotopyto npoussoanT ¢prpma Zorka Keramika B cooTBeTCTBMM C NOCNEAHNM BbINYCKOM €BPONENncKoro
cTaHpapTa eBponelickomy ctaHgapTy EN 14411.

masypoBaHHaA NAUTKa ANA CTEH U rNa3ypoBaHHblie fleKopaTyBHbIe 3/IeMeHTbI ANA cTeH c abcopb6uumeir Boabl E > 10 % - [pynna
B ll, c napametpamu cornacHo EN 14411. 3Ta nnnTKa npefHa3HavyaeTca Aa 06nMLOBKIY BHYTPEHHUX CTEH Npy TemnepaTtypax cabiwwe 0 °C,
TaK Kak NMJnTKa He CTOMKa K MOpO3y.

MmasypoBaHHaA NANTKa U rna3ypoBaHHble AeKopaTuBHble 31eMeHTbl AnA nona ¢ abcop6umen Boabl E < 0,5 % = gres
porcellanato smaltato - 'pynna B la, c napameTtpamu cornacHo EN 14411. 3Ta nnuTKa npegHasHavaeTca Ana BHYTPEHHEN 1 BHELIHEN
06NMLOBKN B XWJbIX AOMAxX M OPYrvX 3JaHuAX. Ta NAUTKa OTIMYAeTCA HU3KOW abcopbumein Boabl, BbICOKOW CTONKOCTbIO K M3ruoy,
BbICOKOV NMPOYHOCTbIO M CTOMKOCTbBIO K abpa3nu. Bce nnntka ans nonos, koTopyto npounsoaut Zorka Keramika - gres porcellanato.

BAXHbIE TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN KEPAMUYECKOW MIIUTKU
A6cop6uuA BOAbI U CTOMKOCTb K MOPO3Y

AbcopbumMA BOAbl camas Ba)kHasA XapaKTepucTuKa npu Bbi6ope COOTBETCTBYIOLLEH KepaMnyeckon MAUTKK A1A OnpefeneHHon Lenw,
0CO6EHHO BO BNIaXKHbIX Cpefiax U 30Hax, MOABEPKEHHbIX LMKIaM 3amep3aHivie/notennieHune. Eciv nocmoTpurm, yem Huke abcopbuma
BOAbI, TEM BblLLe CTONKOCTb Ha MOPO3, KOMMAKTHOCTb 1 MPOYHOCTb NANTKW. Bce NANTKM ANA NonoB, KoTopbie ceiiyac NponsBoAATCA
- 3710 Bug gres porcellanato.

Buabl NNTOK B OTHOWeHUN abcop6uum Bogbl

E>10% Mnwutka ana cteH ,MONOPOROSA" EN 14 411,BIIl TonbKo ANA BHYTPEHHUX CTEH

MonHoCTbIO rNasypoBaHHasA NANTKA
E<0.5% |,GRES PORCELLANATO" EN14411,Bla
,KEPAMOTIPAHNT”

CTomnKoCTb K abpasum (PEI)

BblCcOKO cTOMKaA NANTKa, BHYTPEHHME U BHELLHWE NOMbl CTONKNe
K MOpo3y, dacazibl, 6ankoHbl, Teppachl

CTOMKOCTb K abpasuu rmasypoBaHHON MAUTKU — OAVH M3 NMapamMeTpOB BaXKHbIX Mpu BbIOOpe cOOTBETCTBYOWEN NANTKU. CTONKOCTb K
abpa3ny 03HayaeT CTOMKOCTb MIUTKM K MEXaHWYeCKOMY U3HALLMBAHUIO U M3HOCY. Yem 6onee non noaBepKeH MexaHNYeCKoMy BANAHMIO
U 3arpsi3HeHNI0, 1 Yem Gonblue BVXKEHVE MO HeMY, TEM Hy»Hee 60JbLas CTOMKOCTb K abpa3nun. OueHb rpsA3Hble YacTuLbl C YIWLbl 1 U3
cajia co3aaloT 0COBEHHYI0 CUNbHYI0 abpa3mnio MOBEPXHOCTU MIINTOK, @ 3TO MOXKET NPUBECTU K X HeobpaTumomy n3meHeHuto. CtaHzapT
EN ISO 10545-7 B oTHOLIEeHMY abpa3mnm KnaccnuduumpyeT CTONKOCTb paspsagamu/cteneramu ¢ 0 no 5. IHpopmaLms o CTOMKOCTY K abpasuu
npviBeAeHa nop n3obpaxxkeHmem MAUTOK ANA nona.

PEl knaccudpmkauma n pekomeHagyemoe nNpruiMeHeHue

PEIO | Boobuie He peKkoMeHAyeTCA AnA MonoB BepTVKasbHaA 06MLI0BKa BHYTPEHHVIX MOBEPXHOCTEN, yUYaCTKM Ha KOTOPbIX HET [iBUXKEHNA
lon manon rpy3onofbeMHOCTI C MasibiM .

PEI1 BVDKeHMeN BepTMKa/ibHaA 00MLIOBKa BHYTPEHHVIX MOBEPXHOCTEN, TYPan C MATKUMI NOAOLIBaMI

PEI 2 Mon manoii rpy30noAbEMHOCTM C ManbiM BHYTPEHHMe NOBEPXHOCTN KBapTUP, KOTOPble He CBA3aHbl BIPAMYIO C HaPYKHbIMU
LBVXKEHVEM yyacTkamm

PEI3 Monbl cpefjHel rpy30NoABEMHOCTN C YMEPEHHBIM | BHYTPEHHME YacTyi JOMOB-KOTTEAXKEN, HOMEPOB B OTENAX, U T.A., KOTOPble He CBA3aHbI
3arpsAsHeHnem BMNPAMC HapY>KHbIMU y4YacTKamm

pgj4 |Monet 60JIbLLON FPY30MOABEMHOCTY C 6ONbLINM BHYTPEHHME YacTn 0PUCOB, FOCTVHULL, MarasviHOB B TOProBbIX LIEHTPaXx, BXOAbl B AOMa-
[IBUKEHVEM 1 6ONbLUVM KOTTeAu, 6anKoHbl, Teppachl, Hapy>KHble YacTV C MEHbLLEN Harpy3Kow

PEI'S Extra heavy duty floors with high exposition to BHYTPEHHOCTb 1 BXOfbl Mara3uHOB, PeCTOPaHOB, My6ANYHbIX 3AaHUIA, NECTHNL, BHELUHNX
abrasion yacrei

CTOMKOC Tb K CKOJIb)K@HUIO

Ha HekoTopbIX yuacTKax BONpoc 6e30nacHOCTM ropas3fo BaxkHee, YeM Ha Apyrux. Te, KTO 3aHMMAlOTCA NpoAyKumeln ana obnnLoBKy nona
(Npoun3BoAMTENM, aPXUTEKTOPDI, ANCTPUOBIOTOPDI, MOHTUPOBLLMKM, U T.A.) BOJIXKHbI 06€CneynTb TO, UTOObl MTOBEPXHOCTV COOTBETCTBOBAV
CBOEW Lenn 1 4ytobbl He NPeaCcTaBNAAN PUCK A5 MONb30BaTeNeNn.

B EC He cyLlecTByeT eANHOIro MeTOAa TeCTMPOBAHMA 1 CYLLECTBYIOT pa3finyHble TpeboBaHMA, KOTOpble onpefeneHbl Ana NoBePXHOCTEN
MJIUTKY, CTOMKON K CKOJNbXXEHWIO B MecTax, rae xoasaT B 06ysu (DIN 51 130) unu 6ocukom (DIN 51 097). O6a ucnbiTaHA NPoBOAATCA Ha
HAKIOHHOW MOCKOCTMU.

KOMMepuecKne 1 npomMbiuieHHble 30Hbl - DIN 51 130

rpynna Yros CK/IoHa cTeneHb TpeHns npumeHeHune

R9 >6°-10° Hu3Kas BXOAibl B AOMA, 60MIbHULbI, U T.4.

R10 >10°-19° HOopMasibHas MarasuHbl, MacTepCKre, MasleHbKre KyxXHu

R11 >19°-27° NOBbILLIEHHanA KYXHW, NpayeyHble, MacTepCKme C BNaXKHOW NOBEPXHOCTbIO
R12 >27°-35° BblCOKaA 60nblUMe KyXHW, MOSTOYHbIE Liexa U T.4,.

R13 > 35° OYeHb BblCOKas uexv AN nepepaboTku Xnpa, 60MHN, U T.4.

y4acTKM, Ha KOTOpbix XoaAT 6ocukom — DIN 51 097

rpynna Yron cKfioHa cTeneHb TpeHua npviMeHeHne

A >12° HU3KasA rapaepo6bl, 6accenHbl ¢ MUH. 80 cM BOAbI

B >18° HOpMasbHas 6aHu, baccenHbl

C > 24° BbICOKasA CTyneHbKYV Noj, BOLOW, Kpaii 6acceiHa u T.4.

Ona y4aCTKOB cCneunanbHOro npegHasHavyeHunAa, Hanpumep, Kopuaopbl C 6onbLnm OBUXeHMeM, BXOAbl, NPOMbILINEHHbIE
30Hbl, KYXHWU, MacTepckue, BeNHeC-LueHTpbI, nt.a. Zorka Keramika pa3pa60Tana npoaykuuto, COOTBETCTBYIOLLYIO
YKa3aHHbIM MapameTpamMm , KOTOpPble€ YEe€TKO YKa3aHbl B KaTaJsiore noh KaxXAabiM MNyHKTOM B Buae MNUKTOrpamMmbl.



Ecnv B OTHOLWEHUN KpacKu OTAENbHO HUYErO He YKa3aHo, 3TO O3HaYaeT, UTo BCe KPacKuM 3TON Cepuim CTOMKIM K CKonbxeHuto. CepTudunkar,
KOTOPbIM MOATBEPXKAAIOTCA BbllLENPUBEAEHHbIE KAaUeCTBa, MOXHO HalTy B rnaBe CepTudukart.

MpocumBacobpaTnTbBHUMaHWE, YTOANANPOAY KL, CTONKOMKCKOMbXXEHMIONPeAyCMOTPeHbI60s1ee BbICOKUTPEOOBaHNAKOUNCTKE MANTKM.
WAEHTUOUNKALUA NPOAYKUMU HA KOPOBKAX

MnuTKa ynakoBbIBaeTcsA B KOPOOKM 13 KapToHA. MepBblil COPT 0603HaueH cnefyowym obpasom:

ACCOPTUMEHT COPT OTTEHOK KAJINBP= KOHTPOJIbHbI HOMEP

Persia Grigio | LL 1 0709200634
Morpy3ka KOpo6OK NPOK3BOAMTCA Ha OAHOPa30Bble MoALOHbI pa3mepom 120 x 80 co criepyioLell HaknenKo:

- HasBaHme apTukyna/amnsaiH - COOTBETCTBYeT Ha3BaHMIO NPMBEAEHHOMY B KaTasiore
« Copt - O6bIYHO 1-11 COPT = 1, CTaHZAPTHbIN COpT =S

. OTTEeHOK Kpackun /BapmaH'r - 9TO CBOWCTBO XapaKTepPHO N TUNNYHO AnA KepaMI/I‘-IECKOIZ nnuTkn. Bo BpemMA npouecca 06XK1ra MOXeT nos-
BUTbCA HECKOJIbKO BaPUAHTOB — LBET MOXET NU3MEHATbCA MO MHTEHCUBHOCTU, OTTEHKY N TEKCTYPE NOBEPXHOCTN, HO BCE-TaKN XapaKTep
p,l/l3thHa OOJTKeH COXPaHUTbCA.

Mpocum Bac 06paTnTb BHYMaHMe Ha criefytoLiee — MAKTKa ANA CTeH, MOSIOB 1 fieKOPaTUBHAA NUTKA, 3roTaB/Baemasn nocpeAcTBOM CO-
BPEMEHHO TexHonorum ,rotokolor” MoXeT UMeTb MenKue pasnuurs B y30pe, OTTEHKE LBEeTa Y UHTEHCUBHOCTH, KOTOPble HEOOXOAMMbI
1 XapaKTepHbl Af1A COOTBETCTBYIOLLEro AM3aiiHa.

YT06bI OCTMYb NyyLLero s¢pdpeKTa Ha OAHOM YUacTKe UCMONb3yiTe TONbKO 1 OTTEHOK LBeTa. MioeHTnduKaLmua oTTeHKa, rMaBHbIM obpa-
30M NPUMeHAETCA TONbKO ANA NpoayKumm 1-ro copra.

- Kanu6p - Homep, KOTOpbIi ONKCbIBAET rpynny NAUTKK MO pasMepam B pamMKax AOMycKa B OTHOLLEHMU pa3MepPOB, KOTOpble faHbl Mo
cTaHpapTy. YTo6bl fOoCTUYb Nydwero 3¢ ¢peKTa, Ha OAHOM YYacTKe UCMOSb3yiiTe TONIbKO 1 OTTEHOK uBeTa. MigeHTudunkaumsa kanmbpa,
rnaBHbIM 06Pa30oM NPUMEHAETCA TONbKO AN NPOoAYKLuUK 1-ro copTa.

+ KOHTponbHbI HOMep - Homep KOTOPbI AaeT BO3MOXHOCTb MAEHTUdMKAL MU NPON3BOACTBA. DTOT HOMEP BaXkeH ANA NpeabABeHNA
peknamaumm.

I'Ip|/| BbINOJIHEHUN 06]1VII.I,OBKI/I peKkomMmeHayeM Ncnosib3oBaTb OA4VH U TOT XK€ OTTEeHOK N Kan|/|6p Ha KaXXaoM y4yacTKe. Hepen OGJWII.lOB-
Kom pekomeHAayeT OTKpPbITb pa3Hble Kop06y|/| n cmewaTb MJINTKN U3 HUX.

Persia Grigio
quality caliber shade * EAN Kop v3genuvs
| 0 LL
size boxes sqm per pallet ** |Tpux-kof nogaoHa
‘ ‘ ‘ ‘ o - o
8 gross weight 1028 kg
per box type pallet No: 012281
1,31 m? ‘ 7 pcs wT
Control
23901 LLOG28820281
p,aHHble NOrnMcTNKN
pasmepbl wTyKa KB.M Kr Kopob6Ka KB.M HeTTO BeC Kr 6pyTTO
B CM /Kopo6Ka | /Kopob6Ka | Kopo6Kka | /mogAaoH | /mopgAoH /nopgaoH Bec Kr /nogpoH*

FT | 15%x30%x0,8 22 1,00 17,1 80 80 1370 1400
FT | 20x20x1,2 10 0,4 10,5 99 39,6 1039,5 1070
WT | 25x75%1,0 7 1,31 14,4 21 62,88 1008 1028
FT | 30x60x0,9 8 1,44 28,5 32 46,08 912 942
FT | 33x33x0,8 14 1,52 24,8 42 63,84 1040 1070
FT | 60x60x0,9 4 1,44 28,5 30 43,2 855 885

* BKJ1. BEC iepeBAHHOro nogaoHa / + 5%
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TECHNICAL CHARACTERISTICS

PODNE PLOCICE | FLOOR TILES | HAMOJIbHbIE MATKM | BODENFLIESEN - FEINSTEINZEUG

tehnicke karakteristike
technical characteristics
TexHUYecKme napameTpbl
Technische Eigenschaften

standard
standard
cTaHpapT
Standard

standardni zahtevi EN 14411, B la
standard requirements EN 14411, B la
napameTpbl ctaHgapTta EN 14411, B la
Die Standardforderungen EN 14411, B la

dimenzije | dimensions | pasmep | Abmessugnen

ENISO 10545-2

190< S <410 cm?/S > 410 cm?

duzina i 3irina | length and width | anvHa v wupuHa | Lénge und Breite

+0,75% / +0,6 %

debljina | thickness | TonwuHa | Stérke

+5% . +10%

ravnost stranica | linearity | npAmonuHenHocTb nny. rpaHen | Linearitédt

+0,5% . +0,5%

odstupanje od pravog ugla | rectangularity | npamoyronbHocTb | Rechtwinkligkeit

+0,6% . +0,6%

ravnost povrsine | surface flatness | npAMONMHENHOCTb NNLL. NOBEPXHOCTH
Ebenflachigkeit

ENISO 10545-2

ispupenost | in the middle of the flat | B ueHTpe noBepxHoCTH
Mittelpunktwdlbung

+0,5% . +0,5%

ivi¢na zakrivljenost | in the middle of the edge | B ueHTpe rpatu | Kantenwdlbung

+0,5% .. +0,5%

izvitoperenost| in the angles | no yrnam | Windschiefe

+0,5% .. +0,5%

kvalitet povrsine | surface quality | kauecTBo noBepxHocTu | Aussehen

ENISO 10545-2

min. 95 % plocica bez vidljivih defekata

min. 95 % of the tiles without visible defects

MUH . 95 % WT. 6€3 BUAVMbIX MOBEPXHOCTHbIX 1eHEKTOB
min. 95% der Fliesen ohne sichtbare Defekte

upijanje vode | water absorption | BnaronornoueHue | Wasseraufnahme

ENISO 10545-3

E < 0,5 % individualno max. 0,6 % | individually max. 0,6 %
nHAnBKUAyanbHo makc. 0,6 %

¢vrstoca pri lomu | bending strength | npouHocTb npu nsrn6e Biegefestigkeit

ENISO 10545-4

debljina | thickness | TonwuHa | Starke = 7,5 mm

min. 35 MPa, individualna min. 32 Mpa

min. 35 MPa, individual min. 32 MPa

MuH. 35 MIa, otaenbHbie BUAbl min. 32 Mna
min. 35 MPa, individuell min. 32 MPa

sila loma| breaking strength | cuna Harpysku Ha u3nome | Bruchlast

ENISO 10545-4

debljina | thickness | TonwuHa | Starke = 7,5 mm

min. 1300 N | muH. 1300 H

otpornost na habanje | abrasion resistance
YCTONUMBOCTb K M3HALLMBAHMIO NOBEPXHOCTY | Abrieb

ENISO 10545-7

proizvoda¢ navodi klasifikaciju | manufacturer to state
classification | knaccudpukauya onpefenseTca NponsBoANTeNb |
Der Produzent fiihrt die Klassifizierung an

otpornost na temperaturni $ok | thermal shock resistance
YCTONUMBOCTb K U3BMEHEHMIO TEMMNEPATYPHOrO pexnma
Widerstandsfahigkeit gegen Temperatureschwankungen

ENISO 10545-9

nije potrebno | not required | He Tpebyetca | nicht erforderlich

otpornost na zamrzavanje/odmrzavanije | frost resistance | Mopo3oycTonunBocTs |
Frostbestandigkeit

EN ISO 10545-12

potrebno | required | pe6yeTtca | erforderlich

otpornost na vlasavost za glazirane plocice | crazing resistance for glazed tiles |
YCTOMYMBOCTb K 06Pa30BaHNI0 BONOCAHBIX TPELYMH
Erscheinung der kappilaren Risse bei den glasierten Fliesen

ENISO 10545-11

potrebno | required | Tpe6yeTtca | erforderlich

klizavost | slip resistance-coefficient of friction
YCTOMUMBOCTD K M3HALWMBaHMIO-KO3ddrLmeHT TpeHus | Reibungskoeffizient

CEN/TS 16165
(DIN 51130,
DIN 51097)

proizvodac navodi vrednost i koris¢eni metod testiranja
manufacturer to state value and test method used
BEJINYMHY U METOJ UCMbITaHUA ONPeAeNAeT MPOU3BOANTENb
Der Produzent fiihrt die Werte und die angewandte
Testmethode an.

otpornost na hemikalije koje se koriste u domacinstvu i sredstva za precis¢avanje
vode u bazenima za plivanje | resistance to various chemicals used in household
YCTONUMBOCTb K BO3/i€NCTBUIO GbiToBO XMmun | Bestdndigkeit gegen
Haushaltschemikalien

ENISO 10545-13

min. GB | min. GB | MmuH. GB

otpornost na niske koncentracije kiselina i baza | resistance to low concentrations
of acids and alkalis | ycToinunBOCTb K BO3AEMCTBIIO KUC/IOT U Wenoyeil HU3Kow
KoHUeHTpauuu | Sdure- und Laugenbestédndigkeit

EN ISO 10545-13

proizvoda¢ navodi klasifikaciju | manufacturer to state
classification | knaccudukauvs onpegensercsa nponsBoanTenem
Der Produzent fiihrt die Klasifizierung an

otpornost na stvaranje mrlja | resistance to staining | yctoitunsocTb K 06pasoBaHuto
naTeH | Fleckenbestandigkeit

EN ISO 10545-14

nije potrebno | not required | e Tpebyetca | nicht erforderlich

ispustanje kadmijuma (Cd) i olova (Pb) glazirane plo¢ice | release of cadmium

(Cd) and lead (Pb) glazed tile | Beinyck kagmuesoii (Cd) u cerHUoBO (Pb)
rnasyposaHHom nanTku | Freisetzung von mit Cadmium (Cd) und Blei (Pb) glasierten
Fliesen

ENISO 10545-15

upotreba na radnim plo¢ama i zidnim povrsinama za
pripremanje hrane i gde hrana moze biti u direktnom kontaktu
sa glaziranim povrsinama plocice | use on worktops and

wall surfaces for food preparation and where food can be in
direct contact with glazed tile surfaces | ucnonb3osatb Ha
CTONELWHMLAX 1 NOBEPXHOCTAX CTEH [/1A MPUTOTOBIEHNA
NULLY, a TaKXKe Tam, rae efja MOXKeT HernocpeCcTBEHHO
KOHTaKT1POBaTh C MOBEPXHOCTAMM F1a3ypOBaHHOM MANTKM
| Verwendung auf Arbeitsplatten und Wandflachen zur
Zubereitung von Speisen und dort, wo Lebensmittel in
direkten Kontakt mit glasierten Fliesenoberflichen kommen
kénnen

ispustanje drugih opasnih materija | discharge of other hazardous substances |
cbpoc apyrux onacHbix Bewects | Einleitung anderer gefahrlicher Stoffe

po potrebi |
optionally |
Heob6A3aTeNbHO |
optional

kada je relevantno | when relevant | npu Heo6xogumocTtn
wenn relevant




ZIDNE PLOCICE | WALL TILES | HACTEHHBIE MATKW | WANDFLIESEN

tehnicke karakteristike
technical characteristics
TeXHUYeCKMne napameTpbl
Technische Eigenschaften

standard
standard
cTaHpapT
Standard

standardni zahtevi EN 14411, BIll
standard requirements EN 14411, B Il
napameTpbl ctaHgapta EN 14411, B Il
Die Standardforderungen EN 14411, B Il

dimenzije | dimensions | pasmep | Abmessugnen

ENISO 10545-2

duzinaiSirina | length and width | anvHa n wupuHa | Lénge und Breite +0,5 %
debljina | thickness | TonwuHa | Starke +10 %
ravnost stranica | linearity | npAamonuHenHoCTb nuL. rpaHeit | Linearitét +0,3 %
pravougaonost | rectangularity | npamoyronsHocTs | Rechtwinkligkeit +0,5 %

ravnost povriine | surface flatness | npAMONNHENHOCTb NKLL. NOBEPXHOCTM
Ebenflachigkeit

ENISO 10545-2

ispupcenost | in the middle of the flat | B LeHTpe noBepxHocTh
Mittelpunktwolbung

+0,5% . -0,3%

ivi¢na zakrivljenost | in the middle of the edge | B ueHTpe rpanu | Kantenwdlbung

+0,5% . -0,3%

izvitoperenost | in the angles | no yrnam | Windschiefe

+0,5 %

kvalitet povriine | surface quality | kauectBo noBepxHocTu | Aussehen

EN ISO 10545-2

min. 95 % plocica bez vidljivih defekata

min. 95 % of the tiles without visible defects

MWUH . 95 % WT. 6€3 BUAUMbIX MOBEPXHOCTHBIX AedpeKToB
min. 95% der Fliesen ohne sichtbare Defekte

upijanje vode | water absorption | Bnaronornowenue | Wasseraufnahme

EN ISO 10545-3

E>10%

¢vstoca prilomu | bending strength | npouHocTb npu n3ru6e Biegefestigkeit

ENISO 10545-4

debljina | thickness | TonwmHa | Starke = 7,5 mm

min. 15 Mpa | MuH. 15 MlMa

sila loma | breaking strength | cuna Harpy3sku Ha usnome | Bruchlast

EN ISO 10545-4

debljina | thickness | TonwuHa | Starke = 7,5 mm

min. 600 N | mnH. 600 H

otpornost na zamrzavanje/odmrzavanje | thermal shock resistance
YCTONYMBOCTb K V3MEHEHWI0 TEMMEePaTyPHOro pexunma
Widerstandsfahigkeit gegen Temperatureschwankungen

EN ISO 10545-9

nije potrebno | not required | He Tpebyetcs | nicht erforderlich

otpornost na mraz | frost resistance | Mopo3oycToinumsocTs | Frostbestandigkeit

ENISO 10545-12

nije potrebno | not required | e Tpebyetca | nicht erforderlich

otpornost na vlasavost za glazirane plocice | crazing resistance for glazed tiles |
YCTOMYMBOCTb K 06Pa30BaHNI0 BONOCAHBIX TPELYMNH
Erscheinung der kappilaren Risse bei den glasierten Fliesen

EN ISO 10545-11

nije potrebno | not required | e Tpebyetca | nicht erforderlich

klizavost | slip resistance-coefficient of friction
YCTONUMBOCTD K M3HaLLIMBaHMIO-KO3bdMLMeHT Tperus | Reibungskoeffizient

CEN/TS 16165
(DIN 51130,
DIN 51097)

nije potrebno | not required | He Tpebyetcs | nicht erforderlich

otpornost na hemikalije koje se koriste u domacinstvu i sredstva za preciscavanje
vode u bazenima za plivanje | resistance to various chemicals used in household
YCTONYMBOCTb K BO3LENCTBMIO GbITOBOIN XMUN

Bestdndigkeit gegen Haushaltschemikalien

ENISO 10545-13

min. GB | min. GB | muH. GB

otpornost na niske koncentracije kiselina i baza | resistance to low concentrations
of acids and alkalis | ycTOnuMBOCTb K BO3AECTBIIO KNCIIOT U LEN0YEN HN3KOM
KoHLeHTpauuu | Sdure- und Laugenbestandigkeit

ENISO 10545-13

proizvoda¢ navodi klasifikaciju | manufacturer to state
classification | knaccudpukauma onpefenseTca NponsBoanUTeNEM
Der Produzent fiihrt die Klasifizierung an

otpornost na stvaranje mrlja | resistance to staining | yctoitunocTb Kk 06pazoBaHmio
naTeH | Fleckenbestandigkeit

ENISO 10545-14

min. kL. 3 | min. cl. 3 | muH. Kn. 3

ispustanje kadmijuma (Cd) i olova (Pb) glazirane plocice | release of cadmium

(Cd) and lead (Pb) glazed tile | Bbinyck kagmuesoii (Cd) n cerHuoBoO (Pb)
rnasyposaHHom nanTku | Freisetzung von mit Cadmium (Cd) und Blei (Pb) glasierten
Fliesen

EN ISO 10545-15

upotreba na radnim plo¢ama i zidnim povrsinama za
pripremanje hrane i gde hrana moze biti u direktnom kontaktu
sa glaziranim povriinama plocice | use on worktops and

wall surfaces for food preparation and where food can be in
direct contact with glazed tile surfaces | ncnonb3osatb Ha
CTOMELWHNLAX N MOBEPXHOCTAX CTEH /1 MPUTOTOBEHNA NULLK,
a TaKXe TaMm, rie ela MOXeT HEeNoCpeACTBEHHO KOHTAKTMPOBaTb
C NOBEPXHOCTAMM F1a3ypOBaHHOM NANTKN | Verwendung
auf Arbeitsplatten und Wandflachen zur Zubereitung von
Speisen und dort, wo Lebensmittel in direkten Kontakt mit
glasierten Fliesenoberflichen kommen kénnen

ispustanje drugih opasnih materija | discharge of other hazardous substances |
cbpoc apyrux onacHoix Bewects | Einleitung anderer gefahrlicher Stoffe

po potrebi |
optionally |
HeobA3aTeNbHO |
optional

kada je relevantno | when relevant | npu Heo6xoaumocTy | wenn
relevant
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COLLECTION OVERVIEW
WOQOD

NUOVA COLLEZIONE
LEGNO LEGNO LEGNO
Beige 60x60 FT Marrone 60x60 FT Ebano 60x60 FT
SEEEE ) ] [ ][
60x60x0,9 4pcs 1,44 m? 30box | [43,20m? . 5 — R9 A 1]
Page 15
TAVOLA
NUOVA COLLEZIONE
TAVOLA TAVOLA TAVOLA
Crema 30x60 FT Beige 30x60 FT Marrone Chiaro 30x60 FT
EAEEIEES ’|I\/\*N&ﬁ(ﬂ?)
30x60x0,9 8 pcs 1,44 m? 32box | [46,08m? . ai f— R9 A 11}
Page 19
TEATRO .
TEATRO TEATRO TEATRO
Marrone 30x60 FT Grigio Chiaro 30x60 FT Grigio 30x60 FT
=S| |8 |35 ’|I\/\*N&iﬂ?)
8pcs 1,44 m? 32 box 46,08 m? ’ 13 — R10 I\
Page 23
FOREST FOREST FOREST
Maple 30x60 FT Oak 30x60 FT Nut 30x60 FT
FOREST
Birch 30x60 FT
ARG EM*N&@
30x60x0,9 8pcs 1,44 m? 32box | [46,08m? 8 — R10 11}
Page 25
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ACCADEMIA

STONE

FUTURA

NUOVA COLLEZIONE

e Wing, —
ACCADEMIA ACCADEMIA ACCADEMIA
Beige 30x60 FT Marone 30x60 FT Mix 30x60 FT
ACCADEMIA
Cenere 30x60 FT
P TS
=\ = ||| B S 4
30x60x0,9] 8 pcs. 1,44 m? 32 box 46,08 m? R10 11l
Page 29
i |
FUTURA FUTURA
Base Light Gray 25x75 WT Base Ivory 25x75 WT
.
.
i
FUTURA FUTURA
Base Grey 25x75 WT Base Cream 25x75 WT
1
FUTURA FUTURA
Decor Grey 25x75 IN Decor Cream 25x75 IN
i L
FUTURA FUTURA
Base Grey 60x60 FT Base Cream 60x60 FT
HIEIENES e |E
25x75x1,0 7 pcs 1,31 m? 48 box 62,88 m? 7 —
af M F/1\N
=g 5| |3 m | S || [one][ 2
4 pcs 1,44 m? 30box | [43,20m? ‘ faces IS — 1]}
Page 37

131



NUOVA COLLEZIONE 8

TRAVERTINO ] H
’n -

TRAVERTINO
Beige30x60 FT
TRAVERTINO
Beige 60x60 FT
o H &
=|[=|[5|B|[m O |Si| ¥ one]|®
8pcs 1,44 m? 32 box 46,08 m? . — 111
=A==
4pcs 1,44 m? 30 box 43,2 m?
Page 40
a
MANTOVA MANTOVA
Bianco Rilievo 30x60 FT Bianco 30x60 FT
MANTOVA
Bianco 60x60 FT
MANTOVA MANTOVA
Grigio Rilievo 30x60 FT Grigio 30x60 FT
MANTOVA
Grigio 60x60 FT
MANTOVA MANTOVA
Grafite Rilievo 30x60 FT Grafite 30x60 FT
MANTOVA
Grafite 60x60 FT
- P/ 1\
EEEEE ][9] ) o] (] (20
30x60%09| | 8pcs 1,44m? | | 32box 6,08 m? & f— R10 B v
60x60x0,95 4 pcs. 1,44 m? 30 box 432m?
Page 43

132



MANTOVA |

|faces I

MANTOVA

Sabbia 60x60 FT
3

MANTOVA

Crema 60x60 FT

L

MANTOVA
Sabbia Rilievo 30x60 FT

MANTOVA
Crema Rilievo 30x60 FT

‘7

MANTOVA

Sabbia 30x60 FT

MANTOVA
Crema 30x60 FT

AN O[] 3| [ond] [ W] [ 2] [®
30x60x09f | 8pcs 1,44m? | | 32box | |46,08m’ & f— R10 B \%
=\ S| B |3 |
4pcs 1,44 m? 30 box 43,2 m?
Page 48
PORFIDO
PORFIDO PORFIDO
Beige 30x60 FT Brown 30x60 FT
PORFIDO PORFIDO
Grey 30x60 FT Dark Grey 30x60 FT
HIEIEEE | (] e [ona | [ ][
8 pcs 1,44 m? 32box | |46,08m? . ey 4 f— R10 \%
Page 53
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CORTINA |

NUOVO OGGETTO

7k

R9

rere
i4

CORTINA
Bianco 60x60 FT

i

CORTINA
Grigio 60x60 FT

e

CORTINA
Antracite 60x60 FT

M.

NS
y

CORTINA
Bianco 30x60 FT

v

CORTINA
Grigio 30x60 FT

NS

CORTINA
Antracite 30x60 FT

F/ 1\

HIEIEIEE [ || ¥
60x60x0,95 4pcs 1,44 m? 30 box 43,2 m? ’ \Y
=\ S| || |8 B
30x60%0,9) 8pcs 1,44 m? 32 box 46,08 m*
Page 55
STONE
NUOVA COLLEZIONE
STONE STONE
Cotto Rilievo 60x60 FT Grigio Rilievo 60x60 FT
HEEEE 2
4pcs 1,44 m? 30 box 43,20 m* 1\
Page 65
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CALABRIA

33x33
CALABRIA CALABRIA CALABRIA
Crema 33x33 FT Sabbia 33x33 FT Grigio 33x33 FT Grigio Scuro 33x33 FT
: B | H v
g2z ) 0 (] 3] o [ [ 2] [
Page 67
CALABRIA
30x60
NUOVO OGGETTO
CALABRIA ALABRIA_ CALABRIA CALABRIA .
Crema 30x60 FT Sabbia 30x60 FT Grigio 30x60 FT Grigio Scuro 30x60 FT
== 2] O Fal [ e o] ] [ 2] [
X 8pcs. 1,44m? | | 32box | 46,08 m? 0 1 — R11 B i}
Page 69
ANA NS I 1 % B
The Davy obe
: 5 ] K "l
TR TN b N7
i P ok »
aREe Akae oo [ ;
ANA ANA ANA ANA ANA
Sand 33x33 FT & Grey 33x33 FT Rock 33x33 FT Terra 33x33 FT Cotto 33x33 FT
Rl Rl R10 R10 R10
GG E M [ o] [
33x33x0,8| | 14 pcs 1,52m? 42box | |63,84m2 I — \%
Page 71
FELIX
FELIX
Terra 33x33 FT
=g g |3 |5 EI\/\*N&W)
33x33x08| | 14pes | | 1,52m? | | 42box | |6384m? faces [ — R10 \'2
Page 73
STORM |
NUOVA COLLEZIONE g "
M= 2wy v |
|
STORM STORM STORM
Ivory 60x60 FT Ivory 30x60 FT Decor 30x60 FT
=A== ’| St| |4 N &
4pcs 1,44 m? 30 box 43,2 m? . — [\
=233
8pcs | | 144m| | 32box | |4608m Page 77
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STORM

NUOVA COLLEZIONE

AVALON
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STORM

Grigio 60x60 FT

-

STORM
Grigio 30x60 FT

STORM

Decor 30x60 FT

STORM STORM STORM
Antracite 60x60 FT Antracite 30x60 FT Decor 30x60 FT
P 4an\
=S| B[ St] [|[ons] [@
4pcs 1,44 m? 30 box 43,2 m? . — I\
EIENEE
30x60x0,9) 8 pcs 1,44 m? 32 box 46,08 m* Page 78
AVALON AVALON
e Beige 25x75 WT
AVALON AVALON
Antracite 25x75 WT Sabbia 25x75 WT
AVALON AVALON
Grigio Linea 25x75 IN Beige Linea 25x75 IN
NEW CITY NEWCITY
Antracite 60x60 FT Sabbia 60x60 FT
62,88 m? W 6 f—
O] (] R[] 2] 38 o] P [ ) [
4320 0 — R10 B = v
Page 82




NEW CITY

NUOVO OGGETTO

-
NEW CITY NEW CITY
Beige 60x60 FT Beige 30x60 FT
NEW CITY
Sabbia 60x60 FT
6
1>
NEW CITY NEWCITY
Bianco 60x60 FT Bianco 30x60 FT
s
12
NEW CITY NEW CITY
Grigio 60x60 FT Grigo 30x60 FT

faces Il

NEWCITY NEW CITY
Antracite 60x60 FT Antracite 30x60 FT

=g g|[B|[3 I

]

v

4pcs 144m | | 30box | | 432m? R10
= 'S B |3 S
30x60x09) | 8 pcs 144m? | | 32box | |4608m?

Page 88
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MARBLE

HERMES

NUOVA COLLEZIONE

ELEGANT

NUOVA COLLEZIONE

MARBLE

NUOVA OGGETTO

B
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HERMES
Sabbia 60x60 FT

,

m

43,20m?

HERMES
Grigio 60x60 FT

o" I.

faces I3

F/\N

Page 101

ELEGANT
Grigio 60x60 FT

= 'S BB |5
60x60x0,9 4 pcs. 1,44 m? 30 box 43,20 m?

o|
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MARBLE
Statuario 25x75 WT

MARBLE
Statuario Cubo 25x75 IN

MARBLE
Statuario 60x60 FT

Y,
=

25x75%1,0

=

7pcs

1=

131m?

B

48 box

62,88 m”

=

&

4pcs

|=]

1,44 m’

B

30 box

43,2m?

Y,
=

=

8pcs

=]

144 m?

|

32 box

46,08 m?

MARBLE
Statuario Onda 25x75 IN

. ;
faces 0]
.f

Statuario 30x60 FT

#|§

Hl"s
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PERSIA

PERSIA PERSIA
Beige 25x75 WT

Bianco 25x75 WT

PERSIA PERSIA
Grigio 25x75 WT Sabbia 25x75 WT
i+

JmEcE E N

i@llr lﬂ 3
‘BN N BE B n

PERSIA PERSIA
Cubo Grigio 25x75 IN Cubo Beige 25x75 IN

HERMES HERMES

Grigio 60x60 FT Sabbia 60x60 FT

i [ | YIE(©
25x75x1,0 7 pcs. 1,31 m? 48 box 62,88 m* faces |93 —
HIEIEEE O g | 51| o] [ @
60x60x0,9 4pcs 1,44 m? 30box | |43,20m? . 3 — 1
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ARCHITECT

NUOVA OGGETTO

HACCP

certification

PUBLIC
HACCP

140

certification

ARCHITECT

Snow Gloss 25x75 WT

St

N2

ARCHITECT

Snow Matt 25x75 WT

KD

20x20 FT

ARCHITECT
White 15x30 FT

KDS
20x20 FT

ARCHITECT

Light Blue 15x30 FT

ARCHITECT

Dark Blue 15x30 FT

ARCHITECT

Ginger 15x30 FT

ARCHITECT
White 33x33 FT
=g 8|3|[= ¢
25x75x1,0 7 pcs. 1,31 m? 48box | |62,88m?
IEIEIEE
20x20x1,2 10 pcs 0,4 m? 99 box 396m’
=[O [3][=
15x30x0.8| | 22 pes 1m? 80 box 80m?
=A== ’|I\A*Nﬁ
33x33%0,8 14 pcs. 1,52 m? 42 box 63,84 m? . — \%
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PUBLIC PUBLIC PUBLIC
Salt 33x33 FT Pepper 33x33 FT Curry 33x33 FT Muscat 33x33 FT
EIENEI: 0| 3 X|[®
3x33x0,8 14 pcs 1,52 m? 42box | |63,84m? . — R10 A \Y
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EXPLANATION OF SYMBOLS

Zidna plocica | Wall tile
HactenHas nnautka | Wandfliese

Podna plocica | Floor tile
HanonbHas nnuTka | Bodenfliese

Otporne na niske temperature | Low temperature resistance |
CTOMKOCTb K BO3[ECTBIIO HU3KIX TemnepaTyp | Bestandig bei
niedrigen Temperaturen

Vrlo malo upijaju vodu | Very low water absorption

OueHb Hu3koe BogonornoweHue | Sehr niedrige Wasseraufnahme

Otporne na habanje | Resistance to abrasion
YCTONumBOCTL K McTupanuto | Abrieb

Protivkliznost za obucu | Anti-slip shoe
MpoTtuBocKkonb3AaLwas - o6ysb | Anti-Rutsch - fir Schuhe

Protivkliznost za bose noge | Anti-slip - bare foot
MpoTtuBocKonb3ALan - 6ocble Horw | Anti-Rutsch - BarfuBbereich

Otporne na stvaranje mrlja | Easy to clean
Jlerkas y6opka | Leicht zu reinigen

]

= RIEEIRIE

Otporne na kiseline | Acid resistance
CTolKOCTb K Kucnotam | Sdurebestandig

Mat povrsina | Matt surface
MaToBas nosepxHocTb | Matte Oberflache

Kombinacija sjajne i mat povrsine | Combination of glossy and
matt surface | CoueTaHwe 6necTALLel 1 MaTOBOI MOBEPXHOCTM
Kombination von gldnzender und matter Oberflaiche

Saten mat povrsina | Satin matt

MartoBoro | Seidenmatt

Silky | Silky
LLlenkoucThiii | | Seidig

Sjajna povrsina | Glossy surface
Bnectawan nosepxHocTb | Glanzende Oberfldache

Karakterne varijacije boje | Characteristic color variations
XapakTepucTnyeckmne oTKIOHEHNA OTTEHKOB
Chrakteristische Farbnuancen

Broj lica| Number of faces

Yucno rpaneit| Anzahl der Flachen
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